Philip’s driving lesson

Philip ?
Yes ?

Please, Philip, today, look at the signs !

The signs... oh yes, I mustn’t forget the signs!

- Ok. Nice and easy... yes. Very good. Philip, your

indicator! You must use your indicator!

Oh, yes, the indicator...

- Oops, sorry! Can I turn left?

- Yes, you can. Philip, look at the sign!
- Er.. 30!
- Yes! 30! So you mustn’t drive over 30!

- Oops, sorry!

- Hey!

- Now what?

- The sign, look at the sign! You must stop, now,
stoooop!

- Oops, sorry!

- Philip, you know what? You are a terrible driver...

Second problem Philip. Look, you can’t turn right.

Translation

Philip ?
Oui?

S’il te plait, P., aujourd’hui, regarde les panneaux!

- Les panneaux... ah oui, je ne dois pas oublier les
panneaux!

- Ok. Tranquille, cool... Voila. Tres bien. Philip, ton
clignotant ! Tu dois utiliser ton clignotant !

- Ah, oui, le clignotant...

- Deuxiéme probleme, P. Regarde, tu ne peux pas
tourner a droite.

- Oops, pardon ! Est-ce que je peux tourner a
gauche ?

- Oui, c’est possible. P., regarde le panneau !

- Euh...30 !

- Voila, 30 ! Donc tu ne peux pas conduire/rouler au
dessus de 30 !

- Oops, pardon !

- Hé !

- Qu’est-ce qu’il y a maintenant ?!

Le panneau, regarde le panneau ! Tu dois t'arréter,
maintenant, arréte-tooooooiiii !
- Oops, pardon !

- Philip, tu sais quoi ? Tu es un horrible conducteur...



